Litteratur

Skrivprocessen

Skrivprocessen dr en skrivmetodik for
den som skall handleda och stédja unga
skribenter i deras skrivutveckling, Siv
Strémquist stdller den processorienterade
skrivundervisningen, som beaktar hela den
arbetsprocess skrivandet innebdr, och som
ger cleverna stdd och handledning i skrivan-
dets alla faser, mot den traditionella pro-
duktcentrerade skrivundervisningen.

Teorierna om skrivprocessen som en om-
fattande och komplicerad arbetsprocess har
sina rotter i den klassiska retorikens text-
bildningsmodell. De hamtar ocksi sin ni-
ring i den skrivforskning som under det
senaste decenniet bedrivits framfér allt av
amerikanska kognitionspsykologer.

I den inledande avdelningen behandlas
skrivprocessen som sadan, med sirskild be-
toning av vad retorik och kognitionspsyko-
logi har att siga oss om skrivandets villkor.
I bokens andra avdelning presenteras den
processorienterade skrivundervisningen.
Déar redogors oversiktligt for de didaktiska
konsekvenserna av ett processorienterat syn-
sitt. Det skrivférberedande arbetet, formu-
leringsfasen och efterarbetet behandlas var
for sig. Avslutningsvis diskuteras mojlighe-
ten att utnyttja datorstéd i skrivundervis-
ningen. Boken innehéller ocksa en forteck-
ning Gver litteratur som den som vill ga
vidare med det processinriktade tinkandet
kan ha glddje av.

Siv Strémquist, Skrivprocessen, Student-
litteratur, Lund 1988. 112 s.



Om styckeindelningens roll i
skrivprocessen

Maénga elever har problem med att dela in
sina texter i styvcken. I Styckevis och helt
redovisas en elevspraksundersokning som
utforts pa 216 elevuppsatser fran hogstadiet
och gymnasiet.

Undervisningen visar att manga elever
helt avstar fran att markera nytt stycke i
sina uppsatser, andra markerar stycke men
ofta utan att tillfredsstidllande behérska
styckeindelningskonventionen. Styckemar-
keringarna hamnar fel eller ar felaktigt ut-
formade. I valet mellan blankrad och indrag
viljer eleverna ofta ett i manga avseenden
olampligt mellanting.

Styckevis och helt vill genom sin beskriv-
ning av styckets struktur och styckeindel-
ningens funktion inte bara informera alla
dem som skriver i sitt dagliga vdarv om
styckeindelningens finesser. Den vill ocksa
ge svenskldraren de nédvindiga teoretiska
bakgrunden fér en skrivundervisning pa
textniva,

Siv Stromaquist, Styckevis och helt, dok-

torsavhandling vid Uppsala universitet
1987. 230 s.
Oversittningsanalys

Det 6versdtts mycket i vart land, och det
ordnas relativt manga &versidttarkurser och
dversdttarseminarier, men det finns inte
manga larobocker eller andra verk som
behandlar dmnet Gversdttning. Det dr déar-
fér valkommet med ny litteratur pa omra-
det. En sadan ny bok ar Oversdttningsana-
lys, forfattad av Irma Sorvali vid institutio-
nen for odversdttarutbildning i Kouvola till-
sammans med Ebba Lindgren fran Sverige.
Som namnet sdger bygger boken pa analyser
av konkreta texter, varvade med mer all-
mingiltiga teoretiska och praktiska diskus-
sioner kring olika Oversittningsproblem.
Malgruppen dr i forsta hand deltagare i
oversdttningskurser pa hoégskolenivd och
elever vid Gversidttarinstitut.

I det inledande kapitlet papekar forfattar-
na att skickliga 6versittare bedriver en form
av sprakvardande verksamhet, men att

ménga oversittare ocksd bedriver en sprak-
forddarvande verksamhet. Minst forddrv-
bringande dr de grovsta felen, for de leder
sillan till efterféljd, medan de fran sprak-
vardssynpunkt allvarliga felen finns i 6ver-
sidttningar dér spraket bara dr “litet under-
ligt”’. Ett viktigt konstaterande 4r att inga
oversidttningar — inte heller de prisbelonta
och hogt virderade — &dr utan fel. Anda
ligger det en enorm klyfta mellan en bra och
en verkligt dalig men dnda ldsbar Oversitt-
ning.

Bland de texter som kommenteras finns
allt fran skonlitterdr prosa till reklamtext,
skyltar och tvittrad.

De méanga intressanta och ldrorika kom-
mentarerna dr en aning svardverskadliga i
méngden av text. Mycket hade vunnits med
tydligare utskrift; inte ens den bésta ma-
trisskrivare klarar framstéllning av tryckori-
ginal.

Irma Sorvali och Ebba Lindberg, Over-
sdttningsanalys. Kouvolan kidntijankoulu-
tuslaitoksen julkaisuja N:o 2, Helsinki
1987. 257 s.

Tva bocker om fackspriak

En stor del av de saktexter som skrivs,
bearbetas och lises i dagens samhille kan
betecknas som facktexter. Det rér sig om
texter producerade av yrkesmin och yr-
keskvinnor inom deras specialomraden.
Trots detta har facktexter och facksprak
tidigare behandlats ganska litet i den svens-
ka sprakvetenskapliga litteraturen. Det man
framforallt skrivit om ér terminologin och i
nagon man meningsbyggnaden.

Nu har det i stort sett samtidigt kommit
ut tvd bocker pa svenska som behandlar
facksprik och facktext — den ena i Finland
och den andra i Sverige.



Fran kunskapens frukt till Babels torn

Vasaprofessorerna Christer Laurén och
Marianne Nordman har skrivit en bok om
facksprak kallad Fran kunskapens frukt till
Babels torn. Boken behandlar framst
svenskt facksprdk med exempel fran teknis-
ka, juridiska och ekonomiska texter. Be-
greppet facksprak diskuteras emellertid i ett
mycket mera omfattande sammanhang.

Forfattarna granskar sitt dmne ur en his-
torisk-filosofisk och en samhaillelig synvin-
kel. De beskriver hur olika facksprik har
blivit till, parallellt med vetandets tillvixt,
och hur de normativa dragen borjade spela
en viktig roll i ett mycket tidigt skede, med
de forsta naturvetenskapsminnen som skrev
pa sitt modersmal och inte ldngre pé latin.
Man upptéackte snart att de naturliga spra-
ken fungerade pa ett otillfredsstillande sitt.
Uttrycken var mangtydiga, betydelsen kun-
de inte fixeras och standardiseras. Kort
sagt, allminspraket var ett daligt sprakligt
verktyg inom ett specialomrade. Linné och
Berzelius utvecklade bittre verktyg for sina
fack med systematiska botaniska och kemis-
ka nomenklaturer som hade sin bakgrund i
Aristoteles definitionsldra. Samtidigt mérk-
te man dock att ett specialiserat sprakbruk
oundvikligen betydde att innehallet blev till-
gangligt bara for de invigda. Allménheten
kunde inte forstd allt som var skrivet pa
dess modersmdal men fackminnen hade fatt
ett béttre uttrycksmedel for sina iakttagelser
som salunda kunde jamfoéras med andra
specialisters observationer.

Forfattarna beskriver skillnader mellan
allménsprak och facksprdk genom att dela
upp de ménga tdnkbara sprikliga skalorna i
mera konkreta enheter med hjilp av begrep-
pet teknolekt. En teknolekt 4r en sprakform
som hor till ett visst fackomrade och an-
vénds av specialister inom detta omrade.
Alla teknolekter tillsammans bildar det kol-
lektiva begreppet fackspriak som kan stillas
i motsats till allmdnspraket. Nir teknolek-
ten anvinds mycket begrdnsat, av en liten
specialistgrupp eller inom ett val avgrinsat
omrade, kan man tala om en minilekt. Hur
pass specialiserade och specifika teknolek-

terna dr beror pd fackomradets traditioner
och behov. Hur kdnt och bekant omradet ér
bland allmédnheten spelar naturligtvis ocksa
en viktig roll. For en icke-fackman ar det
betydligt ldttare att lisa om historikernas dn
om kirnfysikernas rén. Forfattarna forsva-
rar behovet av teknolekter. Utan dndamals-
enliga facksprak skulle vi inte klara oss. De
foreslar ocksd att man genom att jamféra
olika facksprak kan komma fram till tanke-
sdtten pa olika facksprak. En annan hypo-
tes dr att meningsbyggnaden &r néra
forbunden med omradets termforrad. Ett
vilutvecklat termférrad tillater enklare me-
ningsbyggnad. Darfor skulle t.ex. juridiska
texter vara mera komplicerade 4n matema-
tiska.

Terminologin har fatt ett eget kapitel i
boken. Diér behandlas terminologiska prin-
ciper och forklaras vilka relationerna r
mellan begrepp och term. Svenska termers
utseende och internationellt och nationellt
terminologiskt samarbete beskrivs med ett
antal exempel. Fast forfattarna framst kon-
centrerar sig pa foreteelser pa ordniva, tar
de ocksd upp skillnaderna mellan textpro-
cesser i olika facksprak. I juridiska texter
aterspeglas t.ex. det komplicerade resone-
manget och de talrika exemplifieringarna i
ldnga textstycken medan de tekniska texter-
na aterspeglar ett mera obrutet tdnkesitt.
Dessa funderingar leder till tesen att den
eltekniska texten kidnnetecknas av en konti-
nuerlig och den juridiska texten av en dis-
kontinuerlig process. Hypotesen testas vida-
re i den text- och satssemantiska diskussion
som foljer.

En annan hypotes dyker upp i det kapitel
som behandlar jagets, den personliga sprak-
liga insatsens roll i facktexterna. Personliga
drag 4r obetydliga i enkla texttyper men
relevanta i mindre rutinartade texttyper.
Kriavande texter kriver ocksa spraklig krea-
tivitet. Denna personliga insats kan forlik-
nas vid fingeravtryck t.ex. nidr man forsoker
identifiera forfattaren. Forfattarna ger ock-
sa exempel pa hur man kan analysera olika
lingvistiska aspekter i facktexter. Materialet
har hdmtats ur eltekniska, datatekniska,
foretagsekonomiska och juridiska texter.




Till sist behandlas amnet facksprak i un-
dervisningen. Sprakinldrning borde ga hand
i hand med fackinldrning. Sprakbad i en
naturlig miljo kan vara ett utméirkt sdtt att
bli insatt i ett fackomrade ndr man forsoker
lara sig facksprakskommunikation bade pa
ett frimmande sprak och pd sitt eget mo-
dersmal.

Fran kunskapens frukt till Babels torn ger
en bra overblick av omréadet facksprak, dess
betydelse for vetandets utveckling och for
den moderna minniskan. Boken omfattar
bade en allmin inledning till &mnet och
forfattarnas personliga forskningsidéer och
hypoteser. Detta betyder att de forkunska-
per som foérutsitts av lasaren varierar nagot
fran kapitel till kapitel. Boken kan ocksa
med fordel lisas fragmentariskt. Den kan
studeras som en inledning till facksprak och
filosofin kring facksprakstdnkandet eller
som en handbok for ett antal facksprakliga
analysmodeller.

* Fackspraksstudier ar ett sa omfattande
forskningsobjekt att alla aspekter inte far
rum i en bok. Hur man populariserar eller
anpassar fackspraksnivan i olika kommuni-
kativa situationer i det moderna sambhillet
fir ganska liten uppmérksamhet. A andra
sidan diskuteras andra samhalleliga och fi-
losofiska aspekter méangsidigt och utforligt.
Om kvaliteten pa ett facksprak ar god eller
dalig kan inte bestimmas med kriterier fran
allmanspraket eller fran allménsprakliga an-
vandningssituationer. Det blir helt klart i
framstéllningen.

Boken innehaller bade en kommenterad
och en mera allmidn bibliografi som &r en
bra utblick sarskilt over den skandinaviska
och tysksprakiga facklitteraturen. Den ger
ménga tankevickande impulser for den som
ar intresserad av facksprakens olika funk-
tioner och uttrycksformer i sambhillet och
passar ocksd bra som en kursbok i fack-
spraksstudier.

Krista Varantola
Abo universitet

Christer Laurén och Marianne Nordman,
Fran kunskapens frukt till Babels torn.
Liber, Stockholm 1987. 216 s.

Facktext

Boken Facktext, som getts ut i serien
Sprakvardssamfundets skrifter och redige-
rats av Britt-Louise Gunnarsson, innehéller
sex analyser av facktexter, foregngna av en
inledning om facksprak. Boken vénder sig
till larare, forskare, universitetsstuderande
och andra som ér intresserade av textlingvis-
tik och textteori. Artiklarna ér resultatet av
ett symposium i Uppsala 1985 med titeln
»Sprak och struktur i facktexter’.

Den textlingvistiska och textteoretiska
diskussionen illustreras med autentiska tex-
ter. De sex forfattarnas analyser giller tex-
ter av olika slag — brev, artiklar, broschy-
rer — som representerar olika fackomraden
— teknik, ekonomi, medicin, naturveten-
skap. Bland de analyserade texterna finns
bade dldre och samtida. Analysmetoderna
varierar fran mer ytspraklig analys av tema-
tiska och syntaktiska monster till djupare
analys av pragmatiska och kognitiva struk-
turer.

Britt-Louise Gunnarsson (red.), Facktext,
Liber forlag, Sprakvardssamfundets skrifter
Ord och stil nr 18, 1987. 144 s.

Datahandbok for nyfikna

Allt fler av oss anvénder i dag datorer i
vart dagliga arbete utan att ha fatt nagon
egentlig datautbildning. Vi behirskar de
grundlaggande rutinerna och det eller de
program som vi sjdlva anvander, men har
for ovrigt en ganska oklar bild av datorerna
och deras funktion. Bristande kunskap om
termer och begrepp gor det ocksa svart for
lekminnen att kommunicera med dataex-
perter och servicefolk: att forklara sina
problem och behov och att forstd experter-
nas utliggningar. Hér hjalper det inte sa
mycket med ordlistor som bara innehaller
termer och korta definitioner — det behdvs
uppslagsverk som beskriver och forklarar
ord och begrepp pa ett lattforstaeligt satt.

Detta behov fylls pa ett fortjanstfullt sétt
av den nyutkomna boken Compulexikon —
datahandbok for nyfikna. Boken &r bade
ordbok, uppslagsbok och larobok, och den
forsoker se pa datorer med anvédndarens



ogon. Genom sitt raka och ldttsamma
sprakbruk och sina bade roande och in-
struktiva illustrationer och exempel lyckas
den gora lasningen om datorer till ett noje
utan att for den skull gora avkall pa nog-
grannhet och saklighet. Den innehéaller ock-
s4 manga termer som saknas i andra data-
ordlistor.

Compulexikon bygger pa en tysk forlaga
men har bearbetats och anpassats till svens-
ka forhallanden.

Vi aterger hdr ndgra artiklar som samti-
digt far belysa vissa vanliga termfrigor som
brukar stéllas till Svenska sprakbyrans tele-
fonrddgivning (atk-kirjoittaja, kohdistin,
oheislaitteet, taulukkolaskenta, tietokone-
avusteinen suunnittelu).

dataregistrerare kallas en person
som arbetar med att 6verféra uppgit-
ter fran dokument till magnetband,
flexskivor eller annat maskinlasbart
datamedium. Nar halkort var domine-
rande databarare kallades datare-
gistrerare for stansoperatorer, en titel
som fortfarande lever kvar pa vissa
stallen.

markor (eng cursor) kallas det flytt-
bara marke som visar den aktuella
positionen pa bildskarmen. Markoren
kan se ut som en punkt, en liten kvad-
rat eller ibland som en pil. Den star pa
det stélle p4 bildskarmen dar nagot
ska matas in. Den kan antingen blin-
ka eller ocksa lyser den hela tiden.
Via tangentbordet kan man flytta
markdren at vanster eller hoger, upp-
at eller nedat.

kringutrustning omfattar alla de
apparater som befinner sig runt om-
kring datorn och kan anslutas till den.
De kallas ocksa perifer utrustning.
Till inenheterna hér den nagot forald-
rade halkortsl&saren, halremslasaren

och den allt vanligare optiska tecken-
lasaren. Man kan ocksa rakna las-
pennor, ljuspennor och tangentbord
med bildskarm hit.

Till utenheterna hor skrivare, skriv-
maskin och bildskdrm. Den senare
fyller alltsa tva funktioner. Det gor
ocksa kurvskrivaren, som framfor allt
anvands av arkitekter och ingenjdrer
for att framstalla ritningar. Utrustning
for talsyntes betecknas ocksa som
en utenhet.

kalkylprogram anvands for att un-
derlatta berakningar och samman-
stallningar i tabeller. En vanlig modell
ar att bildskarmen férvandlas till ett i
rader och kolumner indelat berak-
ningsark (eng spreadsheet). | varje
ruta eller cell kan man skriva in en
text, ett varde eller en formel som
hanvisar till andra celler, Nar man se-
dan andrar ett enskilt varde, andras
ocksa vardet hos hanvisningarna till
den berdrda cellen. Programtypen ar
speciellt anvandbar vid budgetering
och annan ekonomisk planering.

CAD (eng Computer Aided Design)
betyder datorstodd konstruktion. Da-
torn anvands av ingenjorer for att for-
enkla konstruktionsarbetet av bl a bi-
lar, byggnader, flygplan, maskinele-
ment, medicinsk utrustning och fak-
tiskt aven vid utformandet av andra
datorer. En flygplanskonstruktor kan
fa hjalp med att berdkna om en vinge
pa ett flygplan har tiliracklig barkraft
for ett plan med exempelvis 300 pas-
sagerare. Det innebdr stora ekono-
miska fordelar att utfora nédvandiga
konstruktionsandringar pa bildskar-
men i stallet for pa sjélva flygplanet.
Varje ny ritning kan visas pa bildskar-
men eller skrivas ut pa papper med
hjalp av en kurvskrivare. Jamfor
*CIM.

Péar Lind och Goran Walter, Compulex-
ikon, Walters Lexikon, Stockholm 1988.
229 s.




Geologisk ordlista

Tekniska nomenklaturcentralens nyut-
na geologiordlista dr en grundldggande
dlista innehéllande centrala termer inom
it geologiska amnesomradet pa atta sprak
F-S-D-Da-No-Fi). Den omfattar ca
definierade termer med utldndska
arigheter samt ytterligare ca 800 upp-

rapakivigranit
hornblindetorande granit karakterise-
rad av fenokrister av kalifilispar kladda
med tunna skal av plagioklas
Material som bildas vid grusvinring av
rapakivigranit benamns orsten.
rapakivi granite
F  granite m rapakivique
S  granito m rapakivi
D  Rapakivi-Granit m
Da rapakivigranit
No rapakivigranitt
Fi  rapakivigraniitti

Geologisk ordlista, Stockholm

I september 1986 arrangerade Nordens
institut ett symposium i Mariehamn kring
fragestallningen: Varifran har aldndskan
fatt sina sprakliga impulser, fran oster eller
yister? De deltagande forskarna represente-
rade flera olika discipliner: kulturhistoria,

Rapporterna belyser fragestéllningen pa
ett mycket intressant satt. T.ex. Peter Slotte
behandlar en tid da inflytandet sjdlvklart
‘kom fran vister — den tidiga medeltiden da
svenskarna  koloniserade sodra Finland.
‘Han refererar Lars Hellbergs ortnamnsstu-
die som tycks visa pa en avfolkning och en

statligt styrd nykolonisation av Aland pa
1100-talet. I de kulturhistoriska bidragen
betonas den alindska befolkningens kon-
takter i olika riktningar. Nils Storé tecknar
en kulturgeografisk helhetsbild, och David
Papp behandlar ett sndvare utsnitt i stérre
detalj: allmogesjofarten. Historikern Johan-
na Aminoff-Winberg beskriver den aldnds-
ka flykten under Stora ofreden. Det fore-
faller dock inte troligt att den fick radikala
konsekvenser for sprakutvecklingen, efter-
som flyktingarna frimst bosatte sig i Rosla-
gen och till stor del atervinde till sina gamla
hemorter efter fredsslutet. Av Maj-Len
Ronkis dialektgeografiska bidrag framgar
att vissa skordetermer (kastrdka, vanna,
rifspinne) klart visar pa kontakter visterut,
jven om innovationerna kan ha spritts vida-
re Osterut. Gunilla Harling-Kranck & sin
sida visar att dialektgransen vid Skiftet inte
4r riktigt sa skarp som vissa tidigare dver-
sikter girna vill gora den (t.ex. Viino Sol-
strands omtryckta uppsats fran 1920). Ing-
Marie Lomans analys av den gamla brol-
lopsdikten pa Foglodialekt fran ar 1709 ger
nirmast som resultat att Aland bildade en
del av ett dialektband som stréickte sig fran
Roslagen till den sydfinldndska skidrgarden.

Ocksd undersokningarna av  dagens
alindska sprakbruk visar pa kontakter savil
Gsterut som visterut. Ralf Svenblad har
ingen svarighet att beldgga nagot hundratal
finlandismer i de tva alidndska tidningarna.
Marika Lonn och Hedvig Wallin kan 4 sin
sida visa pa att skolungdomens slangsprak
ar starkt paverkat av rikssvenskan. Kristina
Johansson och Inga-Lill Pettersson kan ge-
nom ett test dar forsokspersonerna skall
lokalisera uttalsprov bekrifta uppfattningen
att den alidndska ungdomens ‘uttal dr jamfo-.
relsevis enhetligt. Man kan bara ana en svag
tendens till uppdelning i ett vistligt (kanske
mer Sverigepaverkat?) och ett Ostligt
(kanske konservativare?) omrade.

Den alandska dialekten &r i dag utjamnad
pa fasta Aland och avviker tydligt frin
hogspraket bara 1 skdrgarden. Dagens
alandska far en sérpriagel frdmst genom
uttalet. Aland ligger mellan tva uttalsnor-
mer, den rikssvenska och den finlandssvens-
ka, och kan dérigenom létt plocka drag fran
bada hallen och hivda en tredje norm.
Pernilla Cammert pa Radio Aland visar hur



vél lokalradion speglar dagens mangskiftan-
de medieverklighet. Vid tiden fér symposiet
var reportrarnas tidigare hemorter Stock-
holm, Sméland, Virmland, Mariehamn,
Ostra Nyland, Osterbotten, Skéne och Go-
teborg! Dagens aldnning mottar av allt att
déma dnnu mer varierande impulser in
forra seklets allmogeseglare pi kajerna i
Stockholm, Reval och Helsingfors.

Erik Andersson

 Alandskt sprak mellan ¢st och vist.
Alands hégskola 1988:1. 193 s.

Spriknimndernas telefonriadgivning

De nordiska sprakndmnderna genomfér-
de under aren 1984—86 en undersékning av
samtalen och fragorna till nimndernas tele-
fonrddgivning. Man ville framfér allt ha
reda pa vilka som utnyttjade radgivningen,
vilka slags fragor som stills och i vilket
syfte de fragande ringer. De preliminira
resultaten av undersdkningen har tidigare
publicerats i korthet i Sprakbruk 2/85.

Den slutliga rapporten om spraknamnder-
nas telefonradgivning har nu getts ut av
Nordiska spraksekretariatet. Den innehaller
langre artiklar om radgivningen inom
Dansk Sprognzevn, Norsk sprakrad, Svens-
ka sprakndmnden samt finska och svenska
sprakbyran vid Forskningscentralen for de
inhemska spraken samt kortare redogorelser
for situationen i de sverigefinska, islandska,
faroiska och samiska nidmnderna. Boken
avslutas med en samnordisk oversikt.

Spraknemndenes telefonrdadgivning,
Nordisk spriksekretariats rapporter 9, Oslo
1988. 270 s.

Sprak i Norden 1988

Arets nummer av Nordiska spraksekreta-
riatets och de nordiska spriknimndernas
arsskrift Sprdk § Norden innehaller bl.a,
artiklar om islindsk och finsk sprikvard
och ordbildning, purism i nordisk sprékvard
och den senaste tidens sprakutveckling i
Norge. Dessutom ingédr som vanligt presen-
tationer av nyutkommen spraklitteratur och
forteckningar 6ver ordbdcker och ordlistor,

Sprak i Norden 1988. Nordisk spraksek-
retariats skrifter 9. 140 s.
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